) EmprangenConsignee/Destnatalre

3.

2} Emptangs- und Bearbellungsvermerke! Lieferscheln
Remarks/Ohservations
Magna PT S.p.A. (R
agna’” >.p 00122396
Via det Gerani, 5 (4) VersandoatumiDate of delivery/
[-70026 Modugno Detedeliwelson — 19.01.2023
Y LicleranyvendorFourmissedr Tacht (77 Anlieterung (st} Rechnung
Lieferantenn. 91000189 Fret I |'-"“"'Ei I Spediteur
EUR framd I?EFEITJQ-
finova Feinschneidtechnik GmbH T o
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Post
e Zelcheny  |(11) Bestellung NrJyour order 115} Zusatzdaten des Bestellers | {12) Unsere Abtellung/our ref.f  [(13) Hausrut ™ [{74) Unsere Auftragsnr.four NeJ/natre No.
our ref.fvolre ref.  |volre ordre notre réf.
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
18) Versandart/ShipmenUExpédition|frel (20) unire] g?;:wmacliurll_gsaw (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
a aiE
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Brito 638,00 520,00 Nelto
|Schweitzer
25) Versendanschnit/Shipping address/Destinataire 6) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7) |28} Sachnummer j0rawing Nod {29) Bezelchnung der Lieferung/Leistung/Descnption {30} Menge/ 31) {40) Empfingervermerke
Pos.} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantllé Einheit Meange (is) - [T
1 10558726300 Kupplungskorper 5.160 Stk
1 17403 - - SN (PR PN PRI [ SRR
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230119-005 30,\(;11%
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230112-001
Artikel: F$2174.01
Fertigungscharge: 20230103-002
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnit fiir KLT 330'?2/
4317 \ -i
40 x Seitenfaltenhaube VCI ’& ?’
fiir KLT 4317 <P 'SO\ ‘(SLC |
KUEFINE+-NAGEL sl KUEHRMEY NJAGEL s.l
~—ACCETTAZIONE MERCE - Via fei Ciclamini/d 76 Modugrio (BA)| ~
Quantita dichifrata: '%\ ’ i
Quantita effetfiva: . LZ
Tipo Imballaggic: 9\ 2 7 []23
Quantita Imballi: .
Conformita allk schede d'imbalto: ‘ * 'RiCEV fny I fiSE va d'
'°"°‘ VAANE D vefifica su\qulith e quantita”
O |
)
(42} Eingangsvermerke {83} Mengenprifung (44} Gutepriung/Prurbercht (45) Emplanger (46} Rechnungspruung |
[Datum
Name/
Nr




seit tiber

57

Jahren pedition ’
uncrcnurer ., IGNN]

1 Absender / Expedilour ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befbrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant teute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligen  Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relative au
AM WEIDENBRQICH 24 des Obereinkommens dber den contrat de transport Intemational des
42897 REMSCHEID Beférderungsverlrag Im Intem, marchandises par rauts (MR).
StraBengiiterverkshr {CMR}),

2 Empfénger / Destinataire @ Frachifiihrer / Transporieur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNGO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsart des Guies / Kisu prévu pour la II\.;raIson da |la marchandise i 7 Nachfolgendér Frachtiiibrer / Transporteurs successifs
otilles  MODUGNO ~7
Land/Pays [talien Zeit { Temps

Datum/Date  27.01.2023

4 Ortund Tag der Obarnahma / Lleu et date de |a prise en charge d.e la
marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID 8V behalt d Bi k des Fracht{iih, rf
‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtiiihre:
tand/Pays  Deutschland Zalt/ Tomps Réserves ot observallons das lransparteurs

patum/bate  24.04.2023

5 Belgefiigta Cakumente f Documents annexes

9 Pos. 4 () ZeicharNr, 11 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewisht, kg 45 Umfang
No. Marquas et numaros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 122396 1 COLLI Gefriebeteile 838 1,92
Summe: 1,00 COLLI 638,00
Tolek
1§ Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit Grenzilbergangen
van bis km
4 8 Frachizahlungsanwalsung / Prescription d'efiranchissement 2+ Besandere Vereinbarungen / Conventions particulisres

unfrei « Rechnung an Empféanger

— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzaichen Nutzlastin | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit libernommen

Die Ladungssicherung ist gemaéss der gesetzlichen Vorgaben

Anhanger
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
292 Benutzier Grenzlibergang . 27 Gut 23-00068%empfangen am Datum / Date
Réception des rnarg{gnﬁ ﬁ E
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU BN GS ks B. IA
Vialiei Cislambi o5 70026 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg e
-~ - " i
Untarschrifi und Stempel das Absenders Untarschrift und Stampel des Frachtfiibrers  * o " ) asEmﬁfange‘rs
Slgnatura et timbra l'axpéditeur Slgnalure et timbre du transportaur Slgnature of timbre de alra
"'F\ELEV K-U L-Ur; nSu-“a +
verifica q‘_: nuahta e quantitad’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GaschéftsfGhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604



